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Environmental Protection Notice:
The chemical substances in the built-in lithium-ion battery of this 
product may contaminate the environment. Before discarding the 
product, you must remove the battery and deliver it to a professional 
battery recycling station.
Do not dispose of old appliances with household waste either.

Instructions:
•
  disconnect the adapter before operating.
• Be careful not to let the positive and negative electrodes touch when 
  unplugging the connector to avoid short circuits.
• Dismantle the entire battery pack at the same time to prevent 
  damaging the casing, causing short circuits, or leaking hazardous 
  substances.
• If you accidentally come into contact with battery leakage, wash with 
  clean water and seek medical attention.

 When removing the battery, ensure it is fully discharged and 
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Umweltschutzhinweis:
Die chemischen Substanzen im eingebauten Lithium-Ionen-Akku 
dieses Produkts können die Umwelt verschmutzen. Vor der Entsorgung 
des Produkts müssen Sie den Akku entfernen und einer professionellen 
Batterie-Recyclingstelle übergeben.
Entsorgen Sie außerdem alte Elektrogeräte nicht mit dem Hausmüll.

Hinweise:
• 
  trennen Sie das Netzteil vor der Entnahme.
• Achten Sie darauf, dass sich Plus- und Minuspol beim Abziehen des 
  Steckers nicht berühren, um Kurzschlüsse zu vermeiden.
• Demontieren Sie das gesamte Akkupack gleichzeitig, um eine 
  Beschädigung des Gehäuses, Kurzschlüsse oder das Austreten 
  gefährlicher Substanzen zu verhindern.
• Wenn Sie versehentlich mit ausgelaufenem Akkumaterial in Kontakt 
  kommen, spülen Sie die Stelle mit klarem Wasser ab und suchen Sie 
  einen Arzt auf.

Entfernen Sie den Akku nur, wenn dieser vollständig entladen ist, und 





































Avis de protection de l'environnement:
Les substances chimiques contenues dans la batterie lithium-ion 
intégrée de ce produit peuvent polluer l'environnement. Avant de jeter 
le produit, vous devez retirer la batterie et la confier à un centre de 
recyclage de batteries professionnel.
Ne jetez pas non plus les anciens appareils électroménagers avec les 
déchets ménagers. 

Remarques:
• Lors du retrait de la batterie, assurez-vous qu'elle est complètement 
  déchargée et débranchez l'adaptateur avant l'opération.
• Veillez à ce que les électrodes positive et négative ne se touchent 
  pas lors du débranchement du connecteur afin d'éviter un 
  court-circuit.
• Démontez l'ensemble du bloc-batterie en même temps pour éviter 
  d'endommager le boîtier, de provoquer un court-circuit ou une fuite 
  de substances dangereuses.
• Si vous entrez accidentellement en contact avec une fuite de batterie, 
  rincez à l'eau claire et consultez un médecin.





































Aviso de protección ambiental:
Las sustancias químicas de la batería de iones de litio incorporada 
en este producto pueden contaminar el medio ambiente. Antes de 
desechar el producto, debe retirar la batería y entregarla a una 
estación de reciclaje de baterías profesional.
Tampoco deseche electrodomésticos viejos con la basura doméstica.

Instrucciones:
• Al retirar la batería, asegúrese de que está completamente 
  descargada y desconecte el adaptador antes de operar.
• Tenga cuidado de no dejar que los electrodos positivo y negativo 
  se toquen al desenchufar el conector, para evitar cortocircuitos.
• Desmonte todo el paquete de baterías al mismo tiempo para evitar 
  dañar la carcasa, causar un cortocircuito o fugas de sustancias 
  peligrosas.
• Si entra en contacto accidentalmente con una fuga de la batería, 
  lávese con agua limpia y busque atención médica.





































Avviso di Protezione Ambientale:
Le sostanze chimiche presenti nella batteria al litio - ione integrata di 
questo prodotto possono inquinare l'ambiente. Prima di gettare il 
prodotto, devi rimuovere la batteria e consegnarla a una stazione 
professionale di riciclaggio delle batterie usate per la disposizione.
Inoltre, non gettare gli elettrodomestici usati insieme ai rifiuti domestici.

Avviso:
• 
  disconnetti l'adattatore prima di procedere.
• Attenzione a non far toccare gli elettrodi positivo e negativo quando 
  disconnetti il connettore per evitare di provocare un cortocircuito.
• Per favore, smontare l'intero pacchetto batteria contemporaneamente 
  per evitare di danneggiare la custodia del pacchetto batteria, di 
  provocare un cortocircuito o di far fuoriuscire sostanze pericolose.
• Se accidentalmente vieni in contatto con una fuoriuscita di batteria, 
  lava con acqua pulita e richiedi assistenza medica.

Quando rimuovi la batteria, assicurati che la batteria sia scarica e 
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